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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2012/205884]
Arbeidsgerechten. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 10 november 2012 is de heer VANDECAS-
TEELE Charles benoemd tot werkend rechter in sociale zaken, als
werknemer-arbeider bij de arbeidsrechtbank van Doornik ter vervan-
ging van de heer VANOOSTHUYSE Alain wiens mandaat hij zal
voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2012/205884]
Juridictions du travail. — Nomination

Par arrété royal du 10 novembre 2012, M. VANDECASTEELE,
Charles, est nommé juge social effectif au titre de travailleur-ouvrier au
tribunal du travail de Tournai en remplacement de M. VANOOS-
THUYSE, Alain, dont il achévera le mandat.

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2012/18421]

29 OKTOBER 2012. — Beslissing tot wijziging van de beslissing van
17 juli 2009 van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen tot erkenning van analyselaboratoria in samenhang
met zijn controleopdrachten

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 2005 betreffende de
aanduiding van de officiéle laboratoria, tot bepaling van de procedure
en de erkenningsvoorwaarden van laboratoria die analyses uitvoeren
in het kader van de controleopdracht van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen en tot uitvoering van de wet van
15 juli 1985 betreffende het gebruik bij dieren van stoffen met
hormonale, anti-hormonale, beta-adrenergische of productiestimule-
rende werking, artikel 2, 2°;

Gelet op de beslissing van 17 juli 2009 van het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van analysela-
boratoria in samenhang met zijn controleopdrachten;

Overwegende dat het Labor Dr. Bose GmbH een accreditatie heeft
verkregen bij toepassing van het huidige Duitse accreditatiesysteem
« Deutsche Akkreditierungsstelle » (DAKkS) waarmee het Belgische
accreditatiesysteem BELAC een akkoord van wederzijdse erkenning
heeft,

Besluit :

Enig artikel. In de bijlage bij de beslissing van 17 juli 2009 van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen tot
erkenning van analyselaboratoria in samenhang met zijn controle-
opdrachten, wordt de volgende wijziging aangebracht :

« worden de woorden « Accreditatiecertificaat nr. AKS-PL-20345 »
vervangen door de woorden « Accreditatiecertificaat nr. D-PL-14139-
01-00 (DAKKS) » ».

Brussel, 29 oktober 2012.

De Gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2012/18421]

29 OCTOBRE 2012. — Décision modifiant la décision du 17 juillet 2009
de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire
portant agrément de laboratoires d’analyse dans le cadre de ses
missions de contréle

L’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire,

Vu l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contrdles effectués
par 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, 1'article 3, § 5;

Vu l'arrété royal du 15 avril 2005 relatif a la désignation des
laboratoires officiels, fixant la procédure et les conditions d’agrément
des laboratoires qui effectuent des analyses dans le cadre des missions
de controle de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire et portant exécution de la loi du 15 juillet 1985 relative a
l'utilisation de substances a effet hormonal, a effet anti- hormonal, a
effet béta-adrénergique ou a effet stimulateur de production chez les
animaux, l’article 2, 2°;

Vu la décision du 17 juillet 2009 de 1’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaine alimentaire portant agrément de laboratoires d’analyse
dans le cadre de ses missions de contréle;

Considérant que le Labor Dr. Bose GmbH a obtenu une accréditation
en application du systéme allemand actuel d’accréditation « Deutsche
Akkreditierungsstelle » (DAKKS) avec lequel le systéeme belge d’accré-
ditation BELAC a un accord de reconnaissance mutuelle,

Arréte :

Article unique. A 'annexe de la décision du 17 juillet 2009 de
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire portant
agrément de laboratoires d’analyse dans le cadre de ses missions de
contrdle, la modification suivante est apportée :

« les mots « Certificat d’accréditation n°® AKS-PL-20345 » sont
remplacés par les mots « Certificat d’accréditation n® D-PL-14139-01-00
(DAKKS) » ».

Bruxelles, le 29 octobre 2012.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2012/18422]

29 OKTOBER 2012. — Beslissing tot wijziging van de beslissing van
26 mei 2009 van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen tot erkenning van analyselaboratoria in samenhang
met zijn controleopdrachten

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 2005 betreffende de
aanduiding van de officiéle laboratoria, tot bepaling van de procedure
en de erkenningsvoorwaarden van laboratoria die analyses uitvoeren

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2012/18422]

29 OCTOBRE 2012. — Décision modifiant la décision du 26 mai 2009
de I"Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire
portant agrément de laboratoires d’analyse dans le cadre de ses
missions de contréle

L’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire,

Vu I'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contréles effectués
par I"Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, 1'article 3, § 5;

Vu larrété royal du 15 avril 2005 relatif a la désignation des
laboratoires officiels, fixant la procédure et les conditions d’agrément
des laboratoires qui effectuent des analyses dans le cadre des missions
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in het kader van de controleopdracht van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen en tot uitvoering van de wet van
15 juli 1985 betreffende het gebruik bij dieren van stoffen met
hormonale, anti-hormonale, beta-adrenergische of productiestimule-
rende werking, artikel 2, 2°;

Gelet op de beslissing van 26 mei 2009 van het Federaal Agentschap
voor de Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van analyse-
laboratoria in samenhang met zijn controleopdrachten;

Overwegende dat de activiteiten van het laboratorium Eurofins
Belgium NV werden overgenomen door Eurofins Environment Testing
Belgium NV,

Besluit :

Enig artikel. In de bijlage bij de beslissing van 26 mei 2009 van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen tot
erkenning van analyselaboratoria in samenhang met zijn controle-
opdrachten, wordt de volgende wijziging aangebracht :

« worden de woorden

« Eurofins Belgium NV

Venecoweg 5

9810 Nazareth

Accreditatiecertificaat nr. 142-TEST »
vervangen door de woorden

« Eurofins Environment Testing Belgium NV
Venecoweg 5

9810 Nazareth

Accreditatiecertificaat nr. 269-TEST » ».
Brussel, 29 oktober 2012.

De Gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

de controle de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire et portant exécution de la loi du 15 juillet 1985 relative a
l'utilisation de substances a effet hormonal, a effet anti- hormonal, a
effet béta-adrénergique ou a effet stimulateur de production chez les
animaux, l’article 2, 2°;

Vu la décision du 26 mai 2009 de 1’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaine alimentaire portant agrément de laboratoires d’analyse
dans le cadre de ses missions de contréle;

Considérant que les activités du laboratoire Eurofins Belgium NV ont
été reprises par Eurofins Environment Testing Belgium NV,

Arréte :

Article unique. A I'annexe de la décision du 26 mai 2009 de I’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire portant agrément de
laboratoires d’analyse dans le cadre de ses missions de controle, la
modification suivante est apportée :

« les mots

« Eurofins Belgium NV

Venecoweg 5

9810 Nazareth

Certificat d’accréditation n°® 142-TEST »
sont remplacés par les mots

« Eurofins Environment Testing Belgium NV
Venecoweg 5

9810 Nazareth

Certificat d’accréditation n°® 269-TEST » ».
Bruxelles, le 29 octobre 2012.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2012/18423]

29 OKTOBER 2012. — Beslissing tot wijziging van de beslissing van
1 december 2007 van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen tot erkenning van analyselaboratoria in
samenhang met zijn controleopdrachten

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 2005 betreffende de
aanduiding van de officiéle laboratoria, tot bepaling van de procedure
en de erkenningsvoorwaarden van laboratoria die analyses uitvoeren
in het kader van de controleopdracht van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen en tot uitvoering van de wet van
15 juli 1985 betreffende het gebruik bij dieren van stoffen met
hormonale, anti-hormonale, beta-adrenergische of productiestimule-
rende werking, artikel 2, 2°;

Gelet op de beslissing van 1 december 2007 van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van
analyselaboratoria in samenhang met zijn controleopdrachten;

Overwegende dat het laboratorium LUFA-ITL GmbH een accredita-
tie heeft verkregen bij toepassing van het huidige Duitse accreditatie-
systeem « Deutsche Akkreditierungsstelle » (DAKKS) waarmee het
Belgische accreditatiesysteem BELAC een akkoord van wederzijdse
erkenning heeft,

Besluit :

Enig artikel. In de bijlage bij de beslissing van 1 december 2007 van
het Federaal Agentscha? voor de Veiligheid van de Voedselketen tot
erkenning van analyselaboratoria in samenhang met zijn controle-
opdrachten, wordt de volgende wijziging aangebracht :

« worden de woorden « Accreditatiecertificaat nr. DAP PL-3198.99
(DAR) » vervangen door de woorden « Accreditatiecertificaat
nr. D-PL-14082-01-00 (DAKKS) » ».

Brussel, 29 oktober 2012.

De Gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2012/18423]

29 OCTOBRE 2012. — Décision modifiant la décision du 1°* décem-
bre 2007 de 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire portant agrément de laboratoires d’analyse dans le
cadre de ses missions de contrdle

L’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire,

Vu l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les controles effectués
par 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, 1'article 3, § 5;

Vu l'arrété royal du 15 avril 2005 relatif a la désignation des
laboratoires officiels, fixant la procédure et les conditions d’agrément
des laboratoires qui effectuent des analyses dans le cadre des missions
de controle de 1’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire et portant exécution de la loi du 15 juillet 1985 relative a
l'utilisation de substances a effet hormonal, a effet anti-hormonal, a effet
béta-adrénergique ou a effet stimulateur de production chez les
animaux, l'article 2, 2°;

Vu la décision du 1°" décembre 2007 de I’Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire portant agrément de laboratoires
d’analyse dans le cadre de ses missions de controle;

Considérant que le laboratoire LUFA-ITL GmbH a obtenu une
accréditation en application du systéme allemand actuel d’accréditation
« Deutsche Akkreditierungsstelle » (DAKKS) avec lequel le systeme
belge d’accréditation BELAC a un accord de reconnaissance mutuelle,

Arréte :

Article unique. A 'annexe de la décision du 1° décembre 2007 de
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire portant
agrément de laboratoires d’analyse dans le cadre de ses missions de
controle, la modification suivante est apportée :

« les mots « Certificat d’accréditation n°® DAP PL-3198.99 (DAR) »
sont remplacés par les mots « Certificat d’accréditation n°® D-PL-14082-
01-00 (DAKKS) » ».

Bruxelles, le 29 octobre 2012.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS



